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ВВЕДЕНИЕ


[bookmark: _Hlk177464413]	Грамматический класс наречий широко изучается сравнительно недавно. Многие из вопросов, касающихся наречий, в настоящее время не имеют однозначного решения. Такая сложность объясняется «исключительной пестротой семантики и морфологического строения, зыбкостью и текучестью границ (постоянная адвербиализация изменяемых частей речи и переход наречий в служебные слова)» [153, 149]. В результате появляются различные точки зрения и различные подходы к изучению этой части речи. 
	Так, в XIX в. в русских грамматиках был сугубо синтаксический подход к наречиям, о чём свидетельствуют работы К. С. Аксакова, А. А. Шахматова, 
А. А. Потебни. Позже появилась морфологическая точка зрения. Таким образом, сложилось противоречие между синтаксическим и морфологическим подходом к изучению этой грамматической категории. В современной лингвистике наречие рассматривается как самостоятельный лексико-грамматический класс.
	Морфологически наречия являются неизменяемыми словами, у которых, в отличие от других знаменательных частей речи, отсутствуют грамматические категории. Адвербы характеризуются специальными словообразовательными аффиксами, наличием значительной группы изолированных лексикализованных древних и современных падежных форм имён. Проблемной в крымскотатарском языке, как и в других тюркских языках, является недостаточная грамматическая расчленённость наречий и прилагательных, частично существительных, которые вне контекста одновременно осознаются и как прилагательные, и как наречия, и как существительные.
	Семантически наречие ближе всего находится к прилагательному. Разница в том, что прилагательное называет признак предмета, а наречие – признак действия и признак признака. 
	Интересными для изучения представляются грамматические признаки адвербов, основным из которых является их неизменяемость (за исключением изменения по степеням сравнения). Категория степени сравнения наречий по образованию и значению полностью совпадает с положительной, сравнительной и превосходной степенями прилагательных. Эти формы различаются лишь синтаксически: формы степеней сравнения прилагательных характеризуют признак предмета в отличие от степени сравнения наречий, характеризующих процессуальный признак.
Актуальность исследования 
Наречия в крымскотатарском языке являются одной из малоизученных частей речи, несмотря на то, что с давних пор привлекают внимание исследователей. Так, некоторые вопросы наречий рассматривались в учебных пособиях по крымскотатарскому языку [99; 110;122]. 
Современное состояние языка и проблемы его развития приобретают особую значимость в крымскотатарском языкознании. Поэтому углубленное изучение специфики наречия, выявление грамматических признаков, анализ образования и происхождения, раскрытие общих закономерностей в формировании этой части речи – наиболее объективный путь к изучению грамматического строя крымскотатарского языка. 
	В системе частей речи тюркских языков наречие занимает особое место. Долгое время оно не имело постоянного статуса, часто занимая промежуточное положение между знаменательными и служебными словами. Несмотря на это, наречие признавалось всеми авторами и рассматривалось в одном ряду со вспомогательными частями речи (частицами) (А. Казем-Бек., А. Н Самойлович, Б. Шевкъий, Абдулькадыр). 
	Проблемы семантической классификации наречий, словообразования, происхождения наречий разрабатывались в трудах В. В. Виноградова, А. А. Шахматова, Л. В. Щербы, В. А. Гордлевского, В. А. Богородицкого и других учёных. 
	С 40-х годов ХХ столетия начинается более глубокое изучение наречий. На материале тюркских языков проблемы наречий затрагивались в работах Н. К. Дмитриева, А. К. Боровкова, Э. В. Севортяна, А. Н. Кононова, Н. А. Баскакова и др. Кроме грамматик, где адвербы рассматривались лишь в аспекте общей характеристики частей речи, в последующем появляются работы, посвящённые специальным вопросам наречий в отдельных тюркских языках [4; 59; 61; 71; 88] и др.
Несмотря на определённые успехи, достигнутые в тюркологии в области изучения этой части речи, в настоящее время остаётся много неясных, дискуссионных вопросов: ведутся споры по проблеме происхождения и объёма наречной лексики, определения наречий, их классификации, функциональной нагрузки, не выяснен состав корневых наречий, по-разному толкуются их структурно-морфологические особенности, до сих пор продолжается смешение наречия с другими частями речи, остаются неизученными словообразовательные модели и т.д. Решение этих вопросов являются актуальным для современной лингвистики. Следовательно, актуальность работы определена явной недостаточной изученностью наречия в современном крымскотатарском языке.
	Как известно, в тюркологии существуют работы по исследованию наречий, однако цельное лингвистическое описание данной части речи в современном крымскотатарском языке ещё не осуществлено. Некоторые вопросы наречий затрагиваются в учебных пособиях, выпущенных в последние годы А. М. Меметовым, и в отдельных статьях, посвящённых изучению крымскотатарского языка. Наречия широко представлены в словаре С. Усеинова «Крымскотатарско-русско-украинский словарь». Однако некоторые лексемы, используемые в языке крымских татар, в словаре отсутствуют. В словаре О. Заатова «Толу русча-татарджа лугъат» выявлено около 200 наречий.
Перечисленных работ недостаточно для того, чтобы считать исследование наречий в крымскотатарском языке законченным. До сих пор нет чёткого определения основных категорий наречий; не разработана научная классификация, которая могла бы отразить характер формально-смысловых отношений между разными классами наречий; не показаны пути возникновения наречий; нет единых критериев для формирования семантических групп наречий; не раскрыты синтаксические функции наречий; не упорядочена терминология. 
Связь работы с научными программами, планами, темами
Диссертационное исследование выполнено в рамках научно-исследовательской темы кафедры крымскотатарского и турецкого языкознания РВУЗ «Крымский инженерно-педагогический университет» «Теория и история крымскотатарского и турецкого языкознания».
Объектом исследования является лексико-грамматический класс наречий как фрагмент системного описания крымскотатарского языка. 
Предметом исследования являются лексико-грамматические особенности наречий в крымскотатарском языке.
Цель и задачи работы. Цель диссертационного исследования – провести комплексное изучение лексико-грамматического разряда наречий как фрагмента морфологической системы крымскотатарского языка. 
Для достижения поставленной цели требуется решение следующих задач:
- раскрыть историю исследования наречий в языкознании;
- определить лексико-семантические особенности крымскотатарских наречий; 
- выявить структурные особенности крымскотатарских наречий и способы их образования; 
- описать синтаксические функции наречий в крымскотатарском языке; 
- составить словник наречий крымскотатарского языка.
Методы исследования
Для решения поставленных задач применялись следующие методы исследования: 
– метод синхронного анализа;
– метод позиционного анализа, который обеспечивает сопоставление структуры исследованных единиц;
– приёмы морфемно-словообразовательного метода;
– метод семантического описания лексических единиц крымскотатарского языка; 
– метод статистического анализа применялся для того, чтобы определить количественное соотношение наречий в крымскотатарском языке; 
– сравнительный метод использовался для сравнения крымскотатарского языка с другими тюркскими языками, такими как карачаево-балкарский, кумыкский, азербайджанский, татарский, башкирский, узбекский;
– метод дистрибутивного анализа, который позволяет рассматривать наречия в составе синтаксических единиц – словосочетания и предложения;
– метод сплошной выборки. 
Методологической основой исследования являются труды отечественных и зарубежных учёных: В. В. Виноградова, Л. В. Щербы, А. А. Шахматова, В. А. Гордлевского, В. А. Богородицкого, Б. Чобан-заде, Н. К. Дмитриева, Л. Н. Харитонова, А. К. Боровкова, А. М. Щербака, Н. А. Баскакова, А. Н. Кононова, А. Н. Самойловича, Э. В. Севортяна, А. М. Меметова и других; арабографические издания, грамматики различных языков, лингвистические этимологические словари, словари тюркских языков, двуязычные словари. 
Источниками материала послужили тексты художественной литературы известных крымскотатарских писателей, созданные в разное время, начиная с конца XIX века и до наших дней, и переводная литература, опубликованные фольклорные произведения, периодическая печать и живая разговорная речь. Кроме того, использованы отдельные примеры из работ М. Кашгарского, В. В. Радлова, С. Е. Малова, Г. И. Рамстедта, а также единицы, встречающиеся в ряде исторических памятников.
Научная новизна диссертационной работы 
Наречия крымскотатарского языка ещё не были предметом специального исследования. Впервые в крымскотатарском языкознании проведён комплексный анализ наречия на словообразовательном, семантическом, морфологическом и синтаксическом уровнях, т.е. разработан метод комплексного подхода к изучению данной части речи. В работе описываются морфологические категории, отличающие наречия от других частей речи, обосновываются критерии классификации адвербов. 
Теоретическая значимость 
Работа вносит определённый вклад в развитие теории частей речи в крымскотатарском и других родственных тюркских языках.
В диссертационном исследовании рассматриваются семантические, морфологические, структурные, словообразовательные особенности наречия, которые имеют общетеоретическое значение для крымскотатарского и общего языкознания.
Результаты и выводы исследования могут послужить базой для дальнейших исследований по морфологии крымскотатарского языка и других тюркских языков. Изучение наречий тесно связано с решением многих теоретических вопросов исторической морфологии, семасиологии, этимологии, а также фонетики и грамматики.
Практическая значимость работы состоит в том, что её результаты могут быть использованы в вузовской практике при изучении лексикологии, морфологии, синтаксиса современного крымскотатарского языка. Сделанные выводы могут быть учтены при подготовке учебно-методической литературы для общеобразовательной и высшей школы, в учебниках и программах по крымскотатарскому языку. Проанализированный материал может стать основой для разработки спецкурсов и спецсеминаров, использоваться студентами при написании курсовых и дипломных проектов. 
В последние годы стало больше издаваться переводных словарей, двуязычных и трёхъязычных справочников. Поэтому углубленное изучение наречий требуется и для прикладной лингвистики. Тщательное изучение проблем наречия необходимо для совершенствования методики преподавания языка. 
	Внедрение и апробация результатов исследования. Результаты исследования сообщались в докладах на научно-практических конференциях Крымского инженерно-педагогического университета в 2004 – 2008 гг. Основные положения и выводы диссертации были освещены на заседаниях кафедры, в докладах и сообщениях на международных научных конференциях:
1. Международная научно-практическая конференция «Актуальные проблемы тюркологии и востоковедения», Симферополь, 22 – 24 марта 2005 года 
     – доклад «О наречии в современном крымскотатарском языке».
2.	Научно-практическая конференция, посвящённая 70-летию доц. А.В. Велиуллаевой «Эсас меселелери ве инкишаф ёллары», Симферополь, 21 февраля 2006 года – доклад «О.Заатовнынъ лугъатында япма зарфлар».
3.	Научная конференция «Филология, история и культура крымских татар: традиции и современность», Симферополь, 20 апреля 2007 года – доклад «Къырымтатар тилинде япма зарфлар».
4. Международная научно-практическая конференция «Актуальные проблемы тюркологии и востоковедения», Симферополь, 19 – 21 марта 2007 года 
    – доклад «Определительные наречия в современном крымскотатарском языке».
5. VI Международная научная конференция «Диалог культур в полиэтничном мире», Симферополь, 24 – 26 мая 2007 года – доклад «Образование наречий способом аффиксации в крымскотатарском языке».
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ЗАКЛЮЧЕНИЕ


Тщательно изучив специфические особенности наречий и подводя итоги описанию наречий в современном крымскотатарском языке, необходимо сделать следующие выводы:
1. Впервые как самостоятельная часть речи наречие было выделено в античной грамматике. Дионисий Фракийский обозначил наречие термином epirrhёma, отражавшим понимание наречие исключительно как глагольного определителя.
1. До середины IX века наречия по признаку неизменяемости объединяли со служебными частями речи лексико-грамматический класс частиц. Во второй половине IX века во взглядах на наречие приоритетным стал синтаксический критерий. 
1. В дореволюционных тюркских грамматиках наречие не имело определённого места среди знаменательных или служебных частей речи. Лингвисты считали наречия промежуточным звеном между знаменательными и служебными частями речи.
1. В грамматиках послеоктябрьского периода учёные устанавливают полную самостоятельность наречий и определяют их по семантическим, морфологическим и синтаксическим признакам. 
1. Изучение наречий в крымскотатарском языке начинается с начала XX века. В грамматике А.Н.Самойловича «Опыт краткой крымскотатарской грамматики» впервые упоминается о наречии как о части речи. В арабографичной грамматике начала XX века М. Абдулькадыра «Къаваид-и лисан тюркий», «Татарджа сарф, нахв» Шевкия Бекторе лишь отдалённо упоминается о наречиях, они причисляются к служебным словам и определяются как частицы (   ﺍﺪوﺍадават, ٱﺪﺍﮄﻠﺍﺮ эдатлар). В современной литературе наречия относят к самостоятельным частям речи. 
1. Наречия встречаются в трудах Махмуда Кашгарского «Девони лугъат-ит тюрк», представлены в «Опыте словаря тюркских наречий» В.В. Радлова, в описании «Памятника в честь Кюль-Тегина» П.М. Мелиоранского, в «Этимологическом словаре тюркских языков» Э.В. Севортяна, «Девнетюркском словаре» и других источниках.
1. В крымскотатарском языке наречие имеет собственную словообразовательную категорию, которая отличается от словообразовательных моделей других частей речи.
1. Рассмотрев ряд определений наречий в лингвистике, мы остановились на определении В.В.Виноградова «Наречие – это такая грамматическая категория, под которую подводятся несклоняемые, неспрягаемые и несогласуемые слова, примыкающие к глаголу, к категории состояния, к именам существительным, прилагательным и производным от них (например, к тем же наречиям) и выступающие в синтаксической функции качественного определения и обстоятельственного отношения. Это определение даёт наречию как морфологическую, так и синтаксическую характеристику. Наречия морфологически соотносительны с именами существительными, прилагательными, глаголами, с местоимениями и именами числительными».
1. Наречия в крымскотатарском языке составляют объёмный разряд слов, который продолжает пополняться заимствованиями из персидского, арабского, греческого, русского языков и собственными словообразованиями. 
1. Проведённое исследование крымскотатарских наречий позволило дать их характеристику по следующим основаниям:
 а) по значению (определительные и обстоятельственные). 
Выделяем две подгруппы определительных наречий: 
- наречия образа или способа действия (бедава, ифадели, яваш, джаяв, чалт)
- наречия количества (аз, чокъ, бираз, азчыкъ)
Обстоятельственные наречия подразделяем на четыре группы:
- наречия времени (бугунь, шимди, ярын, тюневин, гедже, саба, танъда). 
- наречия пространства (солгъа, ашагъа, арткъа, узакътан, тёпеден);
- наречия причины (чаресизликтен, меджбурен). 
- наречия цели (аселет, махсус, мытлакъа, энъкъастан). 
б) по морфологическим признакам (степени сравнения);
в) по структуре (производные и непроизводные, простые и сложные наречия). 
г) по способу образования
- собственно-сложные (бугунь, ялынбаш, ялынаякъ, бираз);
- парные (ачыкъ-айдын, аллель-аджеле, гедже-куньдюз, анда-мында);
- повторные (тез-тез, яваш-яваш, бом-бош, доп-догъру, сыкъ-сыкъ);
- составные (бу гедже, эр вакъыт, шу ерде, бир заман);
д)  по синтаксическим функциям (обстоятельства времени, места, цели, причины, образа действия, меры и степени, определения, дополнения в составе сказуемого).
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